L operafn&- program
technickd pomoc

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CiSLO ZMLUVY: 22210420034

TATO ZMLUVA je uzavretsd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’

nazov . Ministerstvo dopravy, vystavby a regiondlneho rozvoja SR
sidlo . Néamestie slobody 6, 810 05 Bratislava 15
Slovenska republika
ICo ;30416094
DIC : 2020799209
konajuci 3 Jan Figel

I. podpredseda vlady SR a minister
(d'alej len ,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel’

nizov . Urad vlady Slovenskej republiky

sidlo . Namestie slobody ¢&. 1, 813 70 Bratislava
Slovenska republika

konajtici - Ing. Viktor NiZtansky, PhD.

ICO : 00151513

DIC ;2020845057

banka - Statna pokladnica

&islo tdtu (vritane predéislia) a kod banky
zélohové platb;,/:l &}
Y
refundécia:® a) 7000304524/8180

(d'alej len ,Prijimatel™)
1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvéraji v zmysle § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zikonnik v zneni neskorSich predpisov, vzmysle § 15 ods. 1 zakona &.

' Ak sa nehodi, prediarknite
2 ak sa nehodi, preGarknite




528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolodenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zdkona &. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov medzi sebou
tiito zmluvu o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku.

4. Tato zmluva vratane vietkych jej priloh sa d'alej oznaduje aj ako ,Zmluva®“.

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tejto Zmluvy oznaCuju d'alej spologne aj ako
HLmluvné strany.”

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1.

2.2,

23,

2.4,

Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realiziciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP;

Nazov projektu § Refunddcia miezd zamestnancov UV SR
zapojenych do koordinacie HP MRK v rokoch 2011 — 2013

Kad ITMS : 22210420034

Miesto realizdcie projektu : Zapadné  Slovensko, Stredné  Slovensko,

Vychodné Slovensko, region Bratislava
Subjekt v posobnosti Prijimatel'a (ak je této informécia relevantnd)’

Urad splnomocnenca vlady SR pre romske
komunity

(d'alej aj ,,Projekt®).

Ucelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvéileného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operaény program : Technicka pomoc
Spolufinancovany fondom ] ERDF
Prioritnd os : 1. Priprava, riadenie, monitorovanie, hodnotenie,

informovanie a posilfiovanie administrativnych kapacit v tychto oblastiach

Opatrenie ! 1. 4 Posilnenie administrativnych kapacit
a podpora riadenia pomoci

Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze na zdklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatelovi, a to
v silade sustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a G€innymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU™).

Prijimatel sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a aktivity Projektu riadne a véas, avSak najneskor v termine
ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 31. 12. 2013 Ak pred terminom ukon&enia
realizicie aktivit Projektu nastane/vykond sa nasledovny ikon/skutoCnost’: predloZenie
zdverednej Ziadosti o platbu, na zéklade dohody zmluvnych stran sa tento
ukon/skuto¢nost’ povazuje za ukonéenie realizacie aktivit Projektu.

3 Ak sa nehodi, prediarknite




2.5. NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmiuvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpottu

SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP
3.1. Poskytovatel' a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

3.2,

3.3,

34,

35,

3.6.

a) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu
1 405 000,00 EUR (slovom: jeden milién Styristopéttisic euro),

b} Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nenavratny finanény prispevok do vysky
1 405 000,00 EUR (slovom: jeden milién Styristopit'tisic EUR), éo predstavuje 100
% z celkovych oprdvnenych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu uvedenych
v bode 3.1. pism. a) tohto &lanku Zmluvy.

¢) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom
nula percent) z celkovych oprivnenych vydavkov na realizéciu aktivit Projektu
uvedenych v bode 3.1. pism. a) tohto ¢lanku Zmluvy azabezpedi d'alfie viastné
zdroje financovania Projektu na dhradu vietkych neopravnenych vydavkov Projektu,
vritane vydavkov neoprivnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tdtneho
rozpodtu na spolufinancovanie v dosledku vypoétu finanénej medzery.

Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi kone¢nii sumu nenavratného finanéného prispevku
vo vyske 100% zo schvédlenych opravnenych vydavkov, avSak celkovd vyska
nenivratného finanného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy
mdZe byt prekrolend najviac do vysky 1 EUR (slovom jedno euro) ato len
z technickych dévodov na strane Poskytovatel'a.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouZit nenavratny finanny prispevok vylune na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza spinenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené v Programovom manuali pre
OP TP ato od 1.1.2007 do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizaciu oprdvnenych aktivit Projektu doticiu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinacovanie zo zdrojov inych rozpoltovych kapitol §tatneho rozpoc¢tu SR, Stdtnych
fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recykia&ného fondu.

Prijimatel berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZda jeho Cast’ je finantnym prostriedkom
vyplatenym zo Stdtneho rozpoftu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankcii za poruSenie finanénej
discipliny sa vzt'ahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmé zikon &.
528/2008 Z.z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva
v znenf neskorSich predpisov, zékon & 523/2004 Z.z. orozpoétovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zdkon & 440/2000 Z.z. o sprdvach
finan¢nej kontroly v zneni neskor§ich predpisov, zdkon &. 502/2001 Z.z. o finan¢nej
kontrole a vmitornom audite v zneni neskordich predpisov). Prijimatel’ siasne berie na
vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat’ Systém finanéného riadenia
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013
vplatnom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.
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4.2.

4.3

37. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto &lanku nie je dotknuté pravo

Poskytovatela vykonat' finanénd opravu vzmysle &l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalncho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zruSuje nariadenie (ES) &. 1260/1999 a v zmysle § 27 zdkona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spologenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE
4.1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzijomnd komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavidznost vyZaduje pisomni formu, vrdmei ktorej si Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavézuji, Ze budli pre vzdjomni pisomnd komunikéciu
pouZivat’ postové adresy uvedené v &lanku 1. tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dalej zavizuji pouZivat' ako podporny spdsob k pisomnej
komunikécii si&asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neurdi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovatel’ mbze urdit, ze vzdjomnd komunikdcia savisiaca s touto Zmiuvou bude
prebichat’ aj elcktronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveii méze urit’ aj
podmienky takejto komunikécie. Aj vrdmci tychto foriem komunikécie je Prijimatel
povinny uvadzat' ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podla Elanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel’ uréi elektronickli formu komunikacie prostrednictvom emailu
alebo faxovi formu komunikéacie, zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne pisomne
oznamif’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budi vramci tejto formy
komunikécie ziviizne pouZivat’.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhfadom na priavnu formu Prijimatela sa pouZije
z&lanku 15 VZP vyluéne odsek 1 avzhladom na urleny systém financovania:
refundacia sa z ¢lanku 16 VZP pouZije vyludne odsek 3.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.

6.2.

6.3.

Zmluva nadobida platnost’ diiom podpisania oboma zmluvnymi stranami a U&innost
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvara na dobu uréita a jej G&innost’ konéi 5 rokov po ukondeni realizicie
aktivit projektu s vynimkou ¢lanku 10 odsek 9 VZP, ¢lanku 12 a ¢lanku 17. VZP,
ktorych platnost’ a u&innost’ konéi 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi v pripade ak
nastani skutotnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 108372006 o {as
trvania tychto skutoénosti.

Neoddelitelnou sucast'ou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy: 1. Vieobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP. Podpisovy vzor nie je povinnou prilohou Zmluvy. Prijimatel’ sa zaroven
zavizuje predloZit’ podpisovy vzor v 3 vyhotoveniach na Riadiaci organ. Prijimatel
tymto vyhlasuje, 7¢ sa s obsahom priloh Zmluvy obozndmil a sthlasi, Ze je tymito
prilohami v celom rozsahu viazany.




. Osoby opravnené konat' v mene Prijimatel’a (§tatutdrny organ a v pripade udelenia plnej

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

moci aj zastupca) st uvedené v podpisovom vzore a v plnej moci. Prijimatel je povinny
bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych oséb
a dorucit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia
zéstupcu aj novu plni moc. V pripade zmeny zdstupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj
odvolanie alebo vypoved’ plnej moci na predchadzajiceho zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, 2¢ mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo oprdvnenost” Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvédleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhldsenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju
¢inné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a EU, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vietky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukondenie si Zmluvné strany povinné prednostne rieit najmi v zmysle zikonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami,
V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v shvislosti s plnenim
zavizkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyriedia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze v3etky spory vzniknuté zo Zmluvy, vritane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukonéente, budu rieSené na miestne a vecne prisludnom sude Slovenskej republiky
podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, priCom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu uloZeného u Poskytovatel'a.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a ddsledne preditali, jej obsahu
a pravnym u¢inkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
jasné, urdité a zrozumitelné, podpisujice osoby su oprédvnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak stihlasu ju podpisali.




05 MAs 201

ytovatel'a v Bratislave, dia : ...............

8% oics
Jan Fige
a priezvisko Statutdrneho organu/zéstupes’ PoskytovatePa

Za Prijimatel’a v Bratislave, diia : L9 MA 20N

Podpis: ..

1Ktor Ni1znansKy
Meno a priezvisko Statutdrneho orgénw/zéstupen’ Prijimatel'a

Prilohy:
Priloha & 1. Vieobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
finanéného prispevku

Priloha €. 2. Predmet podpory NFP

* Ak sa nehodi, preciarknite
® Ak sa nehod!, preéiarknie




B &, 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

po vieobecné zmluvné podmienky upravuji vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran,
Brymi si pa strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

@e Glely tychto vieobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d'alej
penaduin ako ,, VZP“, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznatuje
ko ,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d'alej
Joznatuje ako ,.Zmluva®.

'VZP si neoddelitelnou su¢astou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
boli vrozpore sustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy

o poskytnuti NFP.

Vzijomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatefom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych strdn sa buda d’alej
spravovat’ prislu§nou Priru¢kou pre Ziadatea o NFP, prisluinou Priruckou pre Prijimatela,
prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prisluSnou schémou $titnej pomoci,
Systémom finandného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 201 3.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatel’om a Prijimatelom
tvoria najmii:

Prévne predpisy

zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Europskeho
spoloCenstva v zneni neskor$ich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o pomoci a podpore*);

zdkon ¢. 502/2001 Z.z. o finanénej kontrole a vnitornom audite ao zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskor$ich predpisov (dalej aj
»Zakon o financnej kontrole a vnitornom audite®);

zakon ¢&. 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

zékon €. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,ZVO*)

Nariadenie Rady (ES) ¢&. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zruuje Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11, jula 2006, ktorym sa ustanovuji vigobecné
ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde

a Kohéznom_ fonde, aktorym sa zruSuie nariadenie (ES) &. 1260/1999 v zneni




nariadenia Rady (ES) &. 1341/2008 v zneni neskor3ich zmien (d'alei aj_..vicobecné

nariadenie”

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1080/2006 z 5. jila 2006
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES)
¢.1783/1999 v zneni neskordich zmien

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) &.1081/2006 z 5. jila 2006
0 Eurépskom socidlnom fonde, a ktorym sa rudi nariadenie (ES) &.1784/1999;

- Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006 z 8. decembra, ktorym sa stanovujlt
vykonavacie pravidla Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji
vieobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde regiondineho rozvoja, Eurépskom
socidlnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) &. 1080/2006 o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja v zneni neskorSich
Zmien.

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vzt'ahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ticely
Zmiuvy, ak ni¢ je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, si najmi:

- Aktivita — sthrn dinnosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to
vyllenenymi finan¢nymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaju definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatel'a a/alebo cielova skupinuw/uZivatelov vysledkov Projektu nezivisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena Casom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa Clenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne - najneskér do siedmych dni od vzniku skuto€nosti rozhodnej
pre poéitanie lehoty;

- Celkové opravnené vydavky — opriavnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia
vyluéne s realiziciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme ndkiadov a vydavkov
Prijimatela a st uréené v Rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni Ziadosti o NFP;

- Certifikalny organ - organ, ktory vykonava certifikaciu vykazov vydavkov
aZiadosti o platbu predtym, ako sa za$lt Europskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadost{ o platbu na Eurdpsku komisiu, prijem platieb z Eurdpskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikagného orgénu plni
Ministerstvo financii SR.

- Deri — diiom sa rozumie kalendarny deti, pokial' v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny defl;

- Dokumenticia -~ akakolvek informacia alebo subor informéacii zachytené
na hmotnom substrate tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

- Dedavatel Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel na zéklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sit'aZe resp. bez verejnej obchodne) sut'aze, ak je
splnend podmienka uvedena v &ldnku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutodnenie prac a poskytnutie shuZieb;

-  Eurdopsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF%) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturdinej aregionalnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat
K rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej uinie a uzemnej speluprace;




Eurépsky socidlny fond (alebo aj ,LESF“) - jeden z hlavnych nastrojov
$trukturdlnej a regiondlnej politiky EU napomdhajici dosiahnutiu cielov, najmi
v aktivne] politike zamestnanosti a k volnému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu roznych skupin I'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanény néstroj EU uréeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merand paritou kipnej sily a vypoditana
na zéklade udajov EU v priemere za posiedné tri kalenddrne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravnej infradtruktiry a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,,ITMS“) - informadny systém, ktory
zabezpefuje evidenciu Udajov o Narodnom strategickom referenénom rdmci,
vietkych operatnych programoch, projektoch, overeniach, kontroldch a auditoch
za ulelom efektivicho a transparentného monitorovania vietkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia spriva — komplexna sprava o pokroku v realizécii akfivit Projektu
aoudrZani Projektu, ktord poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatefom; monitorovacia sprava mdZe byt priebeZna, zdveretnd a
nasledna;

Nensvratny finan&ny prispevok (alebo aj ,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky
$tatneho rozpodtu SR urené na financovanie operatnych programov Slovenskej
republiky a Europskej tnie; nenavratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za spinenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylu¢ujiuce zodpovednost' - prekaZka, ktord nastala nezivisle od vdle
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a dalej Ze by v Gase vzniku zévizku tito prekarku predvidala. Uginky
vylu€ujiice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou
st tieto uinky spojené. Zodpovednost” zmluvnej strany nevylu€uje prekaZka, ktora
nastala aZ v ase, ked’ bola zmluvnd strana v omeskani s pinenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vyludujicu zodpovednost’
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uritej identickej skutonosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovand
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoZfiuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP*) - dokument predloZeny ¢lenskym Statom a
prijaty Eurdpskou komisiou, ktory uruje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stiboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciel’a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - orgén funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikatného organu,
urteny ¢&lenskym Statom pre kaZdy operany program, ktory je zodpovedny
za overenie tadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KEF.
V podmienkach Slovenskej republiky pini diohy Orgénu auditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS - je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF




na programoveé obdobie 2007 - 2013, poas ktorého Prijimatel' nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracuvat a predkladat’
prostrednictvom verejného portdlu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operatnom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzéjom sdvisiacich operéacii s konkrétnymi, meratelnymi
cielmi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vramci ktorého Prijimatel realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zacina terminom zacCatia realizicie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve az do ukonéenia vietkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskér vtermine podla €lanku 2 bod 2.4 zmluvy
o0 poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvoun, pravnymi predpismi SR
aEU asprslufnou Prirudkou pre Zadatela o NFP, prislu§nou Priruckou
pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislunou schémou $tatnej
pomoci, Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 ~ 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

Schvilens Ziadost’ o NFP - Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktora je uloZené u Poskytovatel'a;

Schvilené opravnené vydavky -, skutofne vynaloZené, oddvodnené ariadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvilené Poskytovatelom, ktoré suvisia vylutne
s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o0 NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkev — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskor$ich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov si definované prostrednictvom Ciseinfka vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programoveé obdobie 2007 —2013;

Systém finan¢ného riadenia Strukturiinych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujuci finandné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny viadou SR;

Systém riadenia §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujici riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,SF) - nastroje $trukturlnej politiky EU vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Subjekt v pbsobnosti PrijimatePa - subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatela, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;

Uétovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zakona & 431/2002 Z.z.
0 utovnictve v zneni neskorsich predpisov;

Ukondenie realizacie projektu - v silade s ¢l. 88 ods. 1 vSeobecného nariadenia sa
projekt povaZuje za ukonceny, ak doslo k fyzickému ukonéeniu projektu (skutoéne
sa zrealizovali v3etky aktivity projektu) a finanénému ukoneniu projektu




b

(prijimatel’ uhradil, vietky vydavky a prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci
NFP.. Momentom ukonéenia realizdcie projektu sa zalina obdobie udrZatelnosti
projektu;

Véas — konanie v sulade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a EU a v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, v Prirutke pre Prijimatela, v pristusne;
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, v prisluinej schéme $t4tnej pomoci, Systéme
finanéného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézncho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstardvanie ~ postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
v zmysle zékona & 25/2006 Z.z. overejnom obstardvani v zneni neskorSich
predpisov v stvislosti s vyberom Dodévatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zdklade ktor¢ho Prijimatel’ vypracoval
a prediozil ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi,

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostiva z formularu Fiadosti a povinnych
priloh, na zaklade ktorého su Prijimatelovi vhridzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpodtu v prislu§nom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI
1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, véas a v stilade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizdcii aktivit Projektu
s adbornou starostlivost'ou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realiziciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje.

Zmluva sa uzatvéra vyhradne medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om. Akakol'vek zmena
tykajica sa Prijimatela najmi splynutie, zlaéenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
preda) podniku alebo jeho €asti, transformécia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akéakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a potas platnosti a G¢innosti Zmluvy
sa povaZuje za podstatni zmenu Projektu, ktora opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstipit’.

Prijimatel’ sa zavizuje, Z¢ v obdobi piatich rokov od ukonéenia realizdcie Projektu
neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v &lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) ¢&. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavdzuju poskytovat si vietku potrebni sGéinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

Clinok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEL'OM

T

Prijimatel’ mé& pravo zabezpelit' od tretich oséb dodévku tovarov, sluZieb a pric
potrebnych pre realiziciu aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zdkaziek na dodanie tovarov, prac
a sluZieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v sulade so ZVO alebo v silade

s ustanoveniami zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik o obchodnej verejnej
sitazi, ak Prijimatel’ nie je povinny pri vybere Dodavatel'a Projektu postupovat’ podl'a




ZVO (napr. §7 ZVO) . Ak sa ZVO nevzt'ahuje na obstaranie zakazky uvedenej §1 ods.
2, alebo ak sa ZVO nevztahuje na &innosti uvedené v § 8 ods. 9, Prijimatel’ je povinny
preukazat’ hospoddmost’ obstardvanych tovarov, sluZieb, stavebnych pric napriklad
prostrednfctvom prieskumu trhu. Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatelovi
dokumentaciu z verejného obstaravania v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Dokumentéciu uvedeni v odseku 2. tohto &lanku VZP je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi bezodkladne po ukongeni vyhodnotenia pontk predloZenych
uchadzaémi a oboznameni uchidzaCov s vysledkom vyhodnotenia, av§ak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych prac s GspeSnym uchadzalom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade
nadlimitnej zdkazky a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel oprdvneny vyzZiadat od
Prijimatela prislu$nu dokumenticiu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel vykona administrativiu kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmysle zidkona o pomoci a podpore.

Poskytovatel' je opravneny poZadovat od Prijimatela aj in dokumentaciu z verejného
obstardvania v stlade ¢tankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel' méd pravo zucastnif’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici
len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania vyhodnotenia pomik najmenej 7 dni vopred.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na Gprave ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo
stavebnych pric vsilade spodmienkami ponuky tuspesného uchddzafa, ak pocas
administrativnej kontroly nédvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych
prac zisti nestilad medzi ndvrhom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych
prac a skutonost'ami uvedenymi v sutaznych podkladov, alebo v ich ekvivalente.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatefa na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstardvania pred podpisom zmluvy Prijimatela
s uspeSnym uchddzadom identifikuje in€ zdvazné poruSenia ZVQO, resp. porusenie
postupov a principov verejného obstaravania, ktoré nie je mozné odstranit’ Upravou
navrhu zmluvy medzi Prijimatelom a uspeSnym uchadzatom

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstardvania, ak pocas overovania
navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych pric medzi
Prijimatelom a Dodavatel'om Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58
ods. 1 a § 88 ods. 1 ZVO.

Poskytovatel' oboznamuje Prijimatel'a so zdvermi administrativnej kontroly a vyzve na
konanie uvedené v tomto ¢lanku VZP do 21 dni od predloZenia prislu$nej dokumentacie
z verejného  obstardvania Poskytovatelovi, pricom predloZenim dokumentacie
z verejného obstaravania sa rozumie dorucenie tejto dokumenticie Poskytovatelovi.
Poskytovatel' v oboznameni Prijimatel’a uréi lehotu na ndpravu zistenych nedostatkov,
alebo na oddévodnenie postupu Prijimatela, pricom tato Jehota nesmie byt’ kratSia ako 7
dni poéitanych od doruéenia predmetného obozndmenia Prijimatelovi.

I1. 'V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela vo vyi§ie uvedenej lehote 21 dni,
Prijimatel je opravneny pozastavit’ realizdciu projektu do ¢asu dorudenia obozndmenia
so zavermi administrativnej kontroly, Prijimatel’ viak nie je opravneny uzatvorit’ zmhavu
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suspe$nym uchéddzatom. Uzatvorenie zmluvy s Gspednym uchadzalom modze byt
v takomto pripade chapané ako podstatné porulenie Zmluvy.

12. Ak Poskytovatel' postipi overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstardvanie a sidcasne zadle v lehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postupil
overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, lehota
na dorutenie vyzvy na napravu (21 dni) prestane plynit. Prijimatel’ v tomto pripade
neméZe vykonat' ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni
overenia procesu verejného obstarivania na Urad pre verejné obstardvanie Prijimatel
uzavrie zmluvw/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
s ispednym uchadzatom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel'a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Ditom dorutenia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania do dispozicie Poskytovatela, plynie
Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovate!’ je povinny oboznamit’ Prijimatel'a so
zévermi z administrativnej kontroly najneskor posledny deit lehoty..

13. Poskytovatel oboznami Prijimatela so skutoénostou, Ze v pripade neodsiranenia
pochybenia, neodstrdnenia alebo nezdévodnenia nesuladu v procese obstardvania
tovarov, sluZieb, stavebnych prac vydavky Projektu, ktoré vznikli na zéklade takéhoto
obstaravania budi povaZované za neopravnené v celom rozsahu . V pripade podpisu
dodatku k existujticej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych préc medzi
Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatel'a uvedené v prve) vete tohto odseku pouZiji obdobne.

14. V pripade, ak RO neidentifikuje v ziveroch z administrativnej kontroly nedostatky,
oboznami Prijimatela s tym, Ze je opravneny vykonat' ukon (napriklad uzatvorit’
zmluvw/ramecovi  dohodu s aspeSnym uchddzadom, uzatvorit' dodatok k zmluve,
pripustit’ vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluZieb, stavebnych pric alebo
inych postupov do financovania). Prijimatel sa zavdzuje upravit v zmluve
s Dodavatelom  Projektu  povinnost Dodavatela Projektu  supiet’ vykon
kontroly/auditu/overovania suvisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykal'vek podas platnosti a uéinnosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12. tychto VZP a poskytnat’ im vietku potrebnu sicinnost’.

Cisnok3 ~ POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatel' je povinny polas platnosti a G&innosti Zmluvy pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) PriebeZni monitorovaciu spravu potas realizicie aktivit Projektu,
b) Zaverednu monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu,

2. Prjimatel' je povinny predkladat Poskytovatelovi potas trvania realizécie aktivit
Projcktu PriebeZné monitorovacie spravy kazdych 12 mesiacov a to do 15. diia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom PriebeZne)
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

3. Prjimatel' je povinny predlozZit Poskytovatelovi Zaveretni monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukonéenia realizicie aktivit projektu podla &lanku 2. bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP, pricom Zavere¢nou monitorovacou spravou projektu sa rozumie
posiedna priebezna monitorovacia sprava.




Prijimatel’ nie je povinny predkladat’ Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy.
Poskytovatel’ ma v3ak pravo kedykolPvek vykonat’ overenie na mieste alebo si vyziadat’
od prijimatel'a informécie v rozsahu potrebnom pre overenie zachovania uCelu NFP na
projekt v zmysle &l. 57 ods. 1 vieobecného nariadenia pocas 5 rokov odo dfia ukondenia
realizicie projektu.

V pripade chyb v pisani, potitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel’ povinny v lehote urenej Poskytovatefom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstrénit’. Pokial’ je monitorovacia sprava netplna, je Prijimatel’
povinny v lehote uréenej Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizicie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatefom tento rozpor
odbvodnit’.

Prijimatel’ je povinny na Ziadost’ Poskytovatela bezodkladne predioZit' informacie
a Dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizdciou
Projektu, icelom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ufelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo menitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢ldnku VZP.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zadati
a ukondeni akéhokol'vek sidneho, exeku¢ného, konkurzného alebo spravneho konania
voéi Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonéeni, o vzniku a zaniku
okolnosti vyluéujicich zodpovednost, o vietkych zisteniach opravnenych osob podia
Slanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontroinych orgdnov, ako aj o inych
skutoénostiach, ktord maju alebo mézu mat’ vplyv na realiziciu aktivit Projektu a/alebo
na povahu a uéel Projektu.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a uplnost vietkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok4  PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny polas platnosti a G¢innosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktort na zaklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, e vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity
zamerané na verejnost buda obsahovat’ nasledujice informacie:

a. odkaz na Eur6psku aniu a znak Eurdpskej Gnie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujicich
ozna¢eni ERDF - Eurdpsky fond regiondlneho rozvoja, ESF — Eurépsky socidlny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Operaéného programu, v ramci ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhldsenie urCené Poskytovatelom, vktorom je zdOraznend pridand hodnota
intervencie EU, napriklad vyhlasenie ,,Investicia do Vase) budiicnosti‘.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pocas realizdcie aktivit Projektu inStaldciu reklamnej
tabule na mieste realizacie Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkové vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spo¢iva vo financovani infradtruktiry alebo stavebnych éinnosti.




Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnd tabulu uvedent v odseku 3. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetlujicou tabul’ou, resp. umiestnit’ v mieste realizicie aktivit Projektu
trvalo vysvetlujiicu tabulu, a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukondeni realizacie
aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetPujuca tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujiicu tabul'u pred ukongenim realizécie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetl'ujfica tabula musi byt viditel'na a dostatoéne velka;
ato v pripade Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spotiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infradtruktry alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel sa zavdzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli
informacie uvedené v odseku 2. tohto &lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujlcej
tabule aj druh a nazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpelit, aby informécie
uvedené v predchadzajiice) vete zaberali naymenej 25% reklamne) tabule, resp. trvalo
vysvetFujice] tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespiﬁajﬁ podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit’ informovanie verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operatného programu z prislu$ného fondu, napr.
umiestnenim informaénej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu ato
pocas realizacie aktivit Projektu. Informa¢na tabul'a (plagat) alebo iny prostriedok na
zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci
daného operalného programu z prisluSného fondu musi obsahovat’ informacie
uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a nazvu Projektu. Prijimatel je
povinny zabezpeit,, aby informécie uvedené v predchadzajice;j vete zaberali najmene;j
25% informaénej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavizuje uvadzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informacie uvedené v odseku 2. pism. a) a b) tohto &lanku VZP.

Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny pouZit' graficky 3tandard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sidastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

4.

Prijimatelovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu ind reklamnua tabulu
viciich rozmerov ako su tabule uvedené v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zdrovefi sthlasi so zverejnenim nasledujicich
informécii v zozname Prijimatel'ov: nizov a sidlo Prijimatela; ndzov, ciele a stru¢ny
opis Projektu; miesto realizicie aktivit Projektu; fas realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vydka poskytnutého nendvratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zébery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel suhlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tieZ inymi sposobmi, na ziklade rozhodnutia Poskytovatel'a.




Clanok5  VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat’ polas platnosti a O¢innosti Zmluvy alebo podas
obdobia uvedeného vo Vvzve na predkladanie Ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zakona €. 50/1976 Zb. o vizemnom pldnovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) v zneni neskorlich predpisov opriaviiujliice realizdciu aktivit Projektu
a garantujuce jeho udrZatenost’ k majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne
z prostriedkov NFP alebo jeho &asti alebo

b)  bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NEP alebo jeho
fasti v dthodobom ndjme,

podla toho, ktord formu préava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Casti urci Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho &asti mdZe byt potas
platnosti a u€innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zat’aZzeny akymkolvek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchidzajicim pisomnym sihlasom
Poskytovatel'a.

Zmiluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho ¢asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vieobecne zaviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, prisluina sprava finan¢nej
kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorentt zmluvi
o0 spolupraci.

Prijimatel sa zavizuje poskytnif Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU
vietku Dokumentaciu vytvorent pri realizdcii alebo v suvislosti s realizdciou aktivit
Projektu, atymto zaroveii udefuje Poskytovatelovi a prislu$nym organom SR a EU
pravo na pouzitie Udajov z tejto Dokumenticie na 0ely stvisiace stouto Zmluvou
pti zohl'adneni autorskych a priemyselnych prév Prijimatela.

V pripade poZiadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny uzavriet’ s Poskytovatel'om
samostatni zmluvu tykajicu sa zabezpelenia zavizkov voéi Poskytovatelovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukézat’
Poskytovatel'ovi existenciu zabezpefenia zavidzkov voci Poskytovatelovi savisiacich
s realizdcion aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poZziadavky Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny poistit’ majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti. Poskytovatel’ su¢asne uréi podmienky
takéhoto poistenia. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povaZuje za podstatné poruSenie
Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI
1.

Prijimatel’ je oprdvneny previest’ prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajicim pisomnym siihlasom Poskytovatela.
Prijimatel je povinny pisommne informovat Poskytovatela o skutofnosti, Ze dojde

k ptechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti
vzniku tejto skutognosti alebo vzniku tejto skutoénosti.
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3. Postipenie pohladavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade
dohody zmluvnych stran moZzné.

Clinok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukonéit’
realizaciu aktivit Projektu najneskér v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zaroveti je prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit® Poskytovatelovi zmenu terminu
ukondenia aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

2.  Prijimatel je opriavneny pozastavit' realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost’ vylutujuca zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o as trvania
okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne pisomne informovat.

3.  Prijimatel je opravneny pozastavit realizdciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatefom. V pripade, e Poskytovatel' vyplati omeskanu platbu Prijimatel'ovi, diiom
vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokrafovat v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o &as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

4.  Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatelovi pozastavenie realizicie aktivit Projektu.
Dorucenim tohto ozndmenia Poskytovatelovi nastdvaju G¢inky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli spinené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto Eldnku VZP.

5.  Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmiuvy Prijimatel'om, a to az do doby odstranenia tohto
porusenia zo strany Prijimatel’a;

b) podstatného porulenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial' Poskytovatel’ neodstipil od
Zmluvy, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost’ vyluéujica zodpovednost', ato aZ do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zadlatia trestného stihania prijimatela, alebo 0s6b konajiicich v mene prijimatela za
trestny &in svisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

6. Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budd
splnené podmienky podla ods. 5. tohto &lanku VZP. Doru€enim tohto ozndmenia
Prijimatel'ovi nastavaji u€inky pozastavenia poskytovania NFP.

7. Ak Prijimatel’ odstrani zistené porudenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto &lanku VZP, je
povinny bezodkladne doruéit’ Poskytovatelovi oznamenie o odsiraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel' overi, &i doSlo k odstraneniu predmetnych poruSeni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatefom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

8.V pripade zaniku okolnosti vyluujicich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto &lanku
VZP sa Poskytovatel zavizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.




Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mo7né menit alebo dopinat’ len na zaklade vzdjomnej dohody oboch
zmluvnych stran, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a o&islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokiall v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vietky zmeny a skutoénosti, ktoré maji
vplyv alebo siuvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto
Zmluvy tykaji alebo moZzu tykat, ato aj v pripade, ak ma Prijimatel o ilen
pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavdzkov wvyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poZiadat' o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukonfenim realizdcie aktivit Projektu
v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat, e k takémuto omeskaniu déjde. Dohodou mo#no predizit’ lehotu
na ukondenie realizdcie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti
povodnému dohodnutému terminu ukonéenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ omeskd so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekrodi 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvySenie vydavkov urCenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d)  ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
viac ako 5% oproti pédvodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe &. 2;

¢) zmeny pottu afalebo charakteru aktivit Projektu, pokial' takouto zmenou nedgjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastani okolnosti vyluujlice zodpovednost.

Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych tudajoch uvedena
v pismenach a) aZ ¢) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od tdajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného aoéislovaného dodatku nic je potrebna ato
v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ ome$kd so zadatim realizdcie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v ramei jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nisledok zvySenic vydavkov urfenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

c) ak sa dosiahnutd hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu
uvedenej v Prilohe &. 2;

d) okolnosti vylucujucich zodpovednost'.




Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamif' Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skutoZnosti uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v &iselnych alebo vecnych udajoch uvedend v pismenéch a) aZ c) tohto Elanku VZP sa
urtuje od udajov platnych v fase podpisu Zmluvy.

5. Vyska NFP uvedena v ¢&lanku 3. bod 3.1 pism. b} zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

6. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, e v pripade, ak d&jde k zmene Systému
finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre Ziadatea o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel’ uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
suhlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najmé konkludentny prejav vole
Prijimatela spotivajici vo vykonani faktickych alebe pravnych ukonov, ktorymi
pokratuje vzmluvnom vztahu s Poskytovatefom. Ide najmid o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentm.

7.  Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia $trukturdinych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prituky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a atouto zmenou ddjde k zmene textu Zmiuvy, Poskytovatel oznami
Prijimatel'ovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za vyjadrenie sdhlasu so
zmenou Zmluvy sa povaZuje najmi konkludentny prejav véle Prijimatel’a spocivajici vo
vykonani faktickych alebo pravnych fkonov, ktorymi pokraluje v zmluvnom vzt'ahu s
Poskytovatel'om, Ide naymé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa
zmluvny vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

8. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych
idajov Zmluvnych strén, ktord nemd za nasiedok zmenu v subjekte Poskytovatel'a, resp.
Prijimatel'a a touto zmenou neddjde k poruseniu podmienok definovanych v pristuinej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade postatuje bezodkladné
pisomné oznamenie ozmene udajov dorufené druhej zmluvnej strane formou
doporuceného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktieZ v pripade, Ze d6jde k zmene
v subjekte Poskytovatel'a na zéklade vieobecne zaviazného prdvneho predpisu.

Clinok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Riadne ukontenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukon¢enie zmiuvného vzt'ahu zo Zmluvy nastane spinenim zavézkov
zmiuvnych strdn a si¢asne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorena
podrla Elanku 6 bod 6.2, zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt'ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastiva dohodou
zmluvnych stran alebo odstapenim od Zmluvy.
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0Od Zmluvy médze Prijimatel' alebo Poskytovatel odstiipit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d'alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EUL

Poruienie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu vedela v &ase
uzavretia Zmluvy alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
utel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvna strana nebude mat' ziaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

Na @tely Zmluvy sa za podstatné poruSente Zmluvy zo strany Prijimatel'a
povaZuje najma:

a)

b)
c)

d)

4]

h)

i)

»

k)

vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel'a, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a si¢asne nejde o okolnosti vylufujice
zodpovednost’

opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR a EU v rémci realizacie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou PrijimateTa;

poruenie zéviizkov vyplyvajucich z vecnej alebo &asovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvajd zo Zmluvy (najmi nezabezpeCenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sutaze alebo iné zavazné porulenie zmluvnych
povinnosti);

zastavenie realizdcie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v &lanku 7.
tychto VZP;

ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukéZze spachanie trestného &inu
v suvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitelov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo poruSovanie
skonitatuji aj bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

v pripade poruenia finantnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zaékona C.
523/2004 Z.. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy v platnom zneni;

poskytnutie nepravdivych azavadzajicich informdcii, resp. neposkytovanie
informacii v stlade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezadne verejné obstardvanie/obchodni
verejnd sutaZ na vyber Dodévatelov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a G¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl'a
podmienok poskytovania NFP uzatvara aZ po zadati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejne; sit'aZze na vyber Dodavatelov Projekau;

porudenie, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel stanovi, Ze
takato nezrovnalost’ sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

vyhlasenie konkurzu alebo reftrukturalizicie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likviddcie alebo za¢atie exekuéného konania voé&i Prijimatelovi;




1) poruSenie &lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak déjde ku skuto&nosti uvedenej v €lanku 1 odsek 3, porusenie &ldnku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, &lanku 6 odsek 1, &ldnku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 a &lanku 12 odsek 7 tychto VZP.

25 Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchddzajici pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého {konu zo
strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto sthlas.

2.6 Porusenie d'aliich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povaZuju za podstatné porusenia,
st nepodstatnym porudenim Zmluvy.

2.7 V pripade podstainého porudenia Zmiuvy je zmluvnd strana opravnend od Zmluvy
odstupit’ okamZite, fen &o sa o tomto porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena odstipit, ak strana, ktord je
v ome$kani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatotnej primerane) lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni Zmiuvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat' za nepodstatné poruSenie
Zmluvy.

2.8 Odstipenic od Zmluvy je ulinné diiom dorudenia pisomného ozndmenia
o0 odstapeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

2.9 Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost,
je druha zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspof jeden rok. V pripade objektivnej nemozZnosti pinenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajicej vety
neuplatni a zmluvné strany s opravnené od Zmluvy odstapit’ okamZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostivaji zachované tie prava Poskytovatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skondeni Zmluvy, a to najmé pravo
poZadovat' vritenie poskytnutej &iastky NFP, prédvo na néhradu Skody, ktord
vznikla poru$enim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v ddsledku
porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany
sthlasia, Ze nejde o porudenie Zmluvy Prijimatel'om.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
I.  Prijimate! je povinny:
a) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevy&erpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podla tejto Zmluvy;

b) vratit NFP alebo jeho €ast’ v pripade platby poskytnutej omylom,

c) vratit NFP alebo jeho &ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruienie
povinnosti znamena porulenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zédkonov v platnom znen;,
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d) ak to uréi Poskytovatel, vritit NFP alebo jeho &ast’ ak Prijimatel porusil
ustanovenia pravaych predpisov SR alebo EU, atoto poruSenie znamena
nezrovnalost’ podl'a éldnku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) & 1083/2006 a nejde
o porusenie finantnej discipliny podla odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvni pokutu podla odseku 13 tohto &lanku VZP; vzhladom k skutotnosti, Ze
spdsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povaZuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto ¢ldnku VZP, bude sa na toto porulenie
podmienok Zmluvy aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zikona &
523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
mektorych zdkonov v platnom zneni,

e) vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel porudil pravidla a postupy vereiného
obstaravania

f) wvratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil zikaz nelegaineho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolodenstva v platnom zneni

g) ak to urdi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak sa dosiahnutd
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
pdvodne dohodnutej hodnote meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy &. 2,

h) wvratit’ &isty prijem z Projektu v pripade, ak potas realizicie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v élanku 1 ods. 4 VZP od ukondenia realizacie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
v platnom zneni,

i) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zikona
¢ 523/2004 Z. z. orozpoftovych pravidlich verejnej spravy v platnom zneni
vzniknuty na zéklade niro€enia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania.

Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel’ povinny vratit’ Poskytovatelovi NFP
vyplateny do ¢asu odstipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia £istého prijmu alebo odvodu vynosu podla ods. 1
pism. h) a i) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit’ &istého prijem alebo odviest’
vynos do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, vktorom bol &istého prijem
vytvoreny, alebo v ktorom vznikol vynos. Prijimatel je povinny bezodkladne (od kedy
sa o tejto skutodnosti dozvedel) poZiadat’ PoskytovatePa o oznamenie, akym spdsobom
ma tento ¢istého prijem alebo vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’
¢istého prijem alebo vynos riadne a vas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovate!’ bude
postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej
podl'a ods. 1 pism. a) aZ h) tohto &lanku VZP,

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti alebo prijmu (podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto
¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu (podl'a ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP), ako aj
v pripade postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi
Poskytovatel v, Ziadosti o vratenie finantnych prostriedkov (d"alej len ,,ZoV*), ktort
zasle Prijimatelovi.




11.

12.

13.

Poskytovatel' v ZoV uvedie vy$ku NFP, prijmu alebo vynosu, ktori md Prijimatel
vratit', resp. odviest’ a zaroveti uréi &isla G¢tov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vrétenie,
resp. odvedenie vykonat.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo &isty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pat'desiatich dni) odo dila dorudenia ZoV. V pripade, ak
Prijimate[’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami toto porusenie prisludnej sprave
finan¢nej kontroly. (ak ide o porufenic finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené
obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutotnenia vratenia, NFP alebo
jeho Zasti alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskuto¢nilo formou platby na
u&et, resp. formou Wpravy rozpoltu prostrednictvom rozpoétového opatrenia
v Rozpottovom informa¢nom systéme (d’alej aj ,RIS*‘) oznamit’ Poskytovatelovi toto
vriatenie, resp. odvedenie na tlative ,,Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych vztahov®.
Prilohou ,,Oznamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uétu,
resp. vytlateny eviden&ny list Giprav rozpoétu (d'alej aj ,,ELURY) potvrdzujici Gpravu
rozpo¢tu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast” alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznatenim identifikdcie platieb v silade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na Ucely jednozna¢ného urenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdinych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov*.

Pohl'addvku Poskytovatela vo&i Prijimatel'ovi na vrdtenie NFP alebo jeho &asti alebo
prijmu a pohl'adavku Prijimatela vo¢i PoskytovateTovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je moZné vzajomne zapocitat’.

Zapoditanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP méze vykonat Poskytovatel na ziklade
podnetu oboch zmluvnych strin. Podnetom na vzdjomné zapolitanie zo strany
Prijimatela je predloZenie ZoP s priloZzenym ,,Oznamenim o vysporiadani finanénych
vzt'ahov* PoskytovateFovi, a to v lehote splatnosti vritenia NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykona zapoéitanie z vlastného podnetu na zaklade
Z0P predloZenej Prijimatel'om a tito skutonost’ oznami bezodkladne Prijfmatel'ovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapolitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatel'a spdsobom podla ods. 10) nesihlasi, vzijomne zapolitanie nevykoni
a oznami tuto skuto&nost bezodkladne Prijimatclovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vritit NFP alebo jeho Cast’ alebo Cisty prijem urleny v ZoV uz dorulenej
Prijimatel'ovi podla ods. 4 aZ 6 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dnf od doru¢enia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZijii primerane.

Ak Prijimatel zisti nezrovnalost stvisiacu s Projektom, je povinny hito nezrovnalost
bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi a zaroveri mu predloZit' prisluiné dokumenty
tykajlce sa tejto nezrovnalosti. Tito povinnost' mé Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedend
doba sa predlZi v pripade ak nastand skuto&nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady

(ES) €. 1083/2006 o ¢&as trvania tychto skutoénosti.
Ak sa Prijimatel’ dostane do ome3kania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;

b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;

c)

povinnosti poskytnit’ sti¢innost’ Poskytovatel'ovi,




Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voéi Prijimatelovi zmluvni pokutu maximélne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP
za kaZdy aj zagaty defl ome§kania.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNES DOKUMENTACIE

|. Prijimatel’, ktory je uftovnou jednotkou podfa zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o utovnictve

v zneni neskordich predpisov sa zavidzuje Ultovat’ o skutoCnostiach tykajucich sa

projektu v

a)analytickej evidencii a na analytickych uctoch v ¢&leneni pedla jednotlivych
projektov, ak u¢tuji v siistave podvojného tidtovnictva,

b) WCtovnych knihach podla § 15 =zdkona & 431/2002 Z. z o uttovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a &iselnym oznadenim projektu v
wtovnych zapisoch, ak G¢tuje v sustave jednoduchého G&tovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uétovnou jednotkou podfa zdkona & 431/2002 Z. z. o
aétovnictve v zneni neskor§ich predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona €. 431/2002 Z. z. o uétovnictve
v zneni neskordich predpisov) tykajicich sa projektu v Gétovnych knihach podla § 15
ods. 1 zékona ¢&. 431/2002 Z. z. o 4¢tovnictve v platnom zneni (ide o uctovné knihy
pouzivané v sistave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a &iselnym oznadenim
projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocefiovania majetku a zavizkov sa primerane pouZiji ustanovenia zékona ¢&.
431/2002 Z. z. o ultovnictve v zneni neskorSich predpisov o ultovnych zapisoch,
idtovne] dokumentacii a spsobe oceiiovania

3. Zaznamy v uftovnictve musia zabezpedit' udaje na ulely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizdcii aktivit Projektu, vytvorit’ zdklad pre ndrokovanie platieb
a ulah&it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel' uchovdva a ochrafiuje Gftovni dokumentdciu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ini dokumenticiu tykajicu sa Projektu v siilade so zdkonom &.
431/2002 Z.z. o i¢tovnictve v plathom zneni a v lehote uvedenej v &lanku 17. VZP.

S. Na ucely certifikaéného overovania je prijimatef’ povinny na poZiadanie predloZit
Certifikatnému organu nim urfené 0€tovné zdznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v
pisomnej forme a v technicke) forme, ak prijimatel vedie nétovné zaznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &
431/2002 Z. z. o utovnictve v platnom zneni. Tuto povinnost’ ma Prijimatel’ dobu, po
ktord je povinny viest a uchovévat’ GCtovni dokumentaciu, evidenciu alebo imd
dokumentéciu podla odseku 4.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

. Opréavioené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:

~ Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

- Utvar naslednej finantnej kontroly a nimi poverené osoby;

- Najvyssi kontrolny iwrad SR, prisluSpa Sprava finan¢nej kontroly,
Certifikaény orgén a nimi poverené osoby,

- Organ auditu, jeho spolupracujlce orgédny a nimi poverene osoby,

- Splnomocneni zastupcovia Eurépskej XKomisie a Eurdépskeho dvora
auditorov,
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- Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s
prislusnymi pravnymi predpismi SR a ES.

2. Prijimatel sa zavizuje, Ze umoZni vykon kontroly/anditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle pristusnych pravaych predpisov SR a EU, najmé zakona
o pomoci a podpore a zakona o finanénej kontrole a vnitornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel je poas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat’ opravnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatel je povinny zabezpetit’ pritomnost’ 0s8b zodpovednych za realiziciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v&asné vykonanie kontroly/auditu a
zdrfat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zalatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa predizi
vpripade ak nastanu skutoénosti uvedené v ¢&lanku 90 Nariadenia Rady (ES) &.
1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si oprivnené najmai:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Pnjimatela, ak to sivisi s predmetom
kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b} pozadovat od Prijimatela, aby predlozi! originalne doklady, zéznamy ddat na
pamiitovych médiach prostriedkov vypottovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informdcif a dokumentov, , vzorky vyrobkov alebo
iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a dalSie doklady sivisiace s
Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberal a] mimo priestorov prijfimatela originaly dokladov, zaznamy déat na
pamitovych médiach prostriedkov vypoctove] techniky, ich vypisy a ostatné
informdcie, ktorych vydanie nie je vieobecne zdviznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré su potrebné na zabezpelenie ddkazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d’alSie tkony stvisiace s kontrolowauditom,

d) vyzadovat’ od prijimatel’a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie pri¢in ich vznikw, ak opravnena osoba
oddvodnene predpokladd vzhladom na zdvainost nedostatkov zistenych
kontrolowauditom, Ze tieto opatrenia budi neucinné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote ur¢enej oprdvnenou osobou,

¢) oboznamovat sa s tdajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat képie idajov a dokladov, ak savisia s predmetom kontroly/auditu.

7. Prijimatel je povinny bezodkladne prijat opatrenia na ndpravu nedostatkov, zistenych
kontrolow/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel je zaroveil povinny zaslat' osobam
opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomni spravu o splneni opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstrdneni pridin
ich vzniku,

Clinok 13  KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zavédznost vyZaduje pisomna formu. Zmluvné strany sa dalej dohodli
pouzivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii su¢asne aj ITMS. Podmienky a




spdsob komunikdcie zmluvnych strin prostrednictvom ITMS upravi osobitnd zmluva
uzavretd medzi Prijimatelom a Uradom vlady SR ako Centralnym koordinaénym
organom. Poskytovatel je opravneny ur€it prechodné obdobie pocas ktoréhe
komunikdcia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikdcie sa bude uskutoéiiovat’
prostrednictvom doporudenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme
zasielku, zasielanl doporulencu podtou a uloZenil na podte, piaty det od uloZenia
na po$te sa bude povaZovat' za defi dorudenia zdsielky, aj ked’ sa adresdt o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial nemoZno zasielku doru¢it’ adresatovi a zésielka
nebola uloZen4 na poSte, zésielka sa povaZuje za doruéeni momentom jej vratenia
odosielatel’'ovi,

Zmluvné strany si zéroveni dohodli ako mimoriadny spbsob dorudovania pisomnych
zasielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je moZné vyluéne v Uradnych hodindch podatePne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spésobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na Gcely pisomnej
komunikacie zmluvnych stran.

Poskytovatel mdze ur€ir, Ze vzajomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou moze
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

Ak Poskytovatel’ urgi elektronickt formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo
faxovu formu komunikacie, zmluvné strany sa zavézuji vzajomne pisomne oznimit’
svoje emailové adresy, resp. faxové €isla, ktoré budii v rdmci tejto formy komunikacie
zdvizne pouZivat’.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat’ v slovenskom
Jjazyku.

Pre potitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoditava dei, ked dodlo
k skutotnosti uréujicej zaciatok lehoty.

Lehoty urené podl'a tyZdiiov, mesiacov alebo rokov kondia sa uplynutim toho diia,
ktory sa svojim oznalenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutoénosti urujiicej zadiatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym dilom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz3i nasledujuci
pracovny deri.

Lehota je zachovand, ak sa posledny deni lehoty podanie odovzdd organu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odo$le emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami si vietky vydavky, ktoré s nevyhnutné na realizéciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré splnaja
nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizdcie Projektu v suvislosti s realizdciou aktivit Projektu
b) patria do skupiny vydavkov odstihiasen¢ho rozpoctu Projektu;

c) spifiajﬁ podmienky oprdvaenosti vydavkov vzmysle prisluSnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

- "’




d)
e}

g
h)

k),

zodpovedajii cenam beznym na trhu v &ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

st podloZené uttovaymi dokladmi vzmysle zdkona &. 431/2002 Z.z.
o uftovnictve v zneni neskorSich predpisov aboli riadne zailtované. Za utovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory slazi na interné preddtovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzmiknutych Prijimatelovi v suvislosti
s realizdciou aktivit Projektu;

navzajom sa Casovo avecne neprekryvajid aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v opravnenom obdobi podla élanku 3 bod 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade prac, tovarov asluieb od tretich subjektov boli obstarané v silade
s ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU;

v pripade vydavkov na dodatoéné stavebné price alebo sluzby, ktoré vznikli na
zaklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom auspeSnym uchadzafom za
predpokladu Ze:
1. sthrmna hodnota zdkaziek na dodatocné (doplilujice) stavebné prace alebo
stuzby neprekrodila 50% pévodnej hodnoty zmiuvy,

2. dodato&né (doplitujice) stavebné prace alebo sluzby boli vyntitené
nepredvidatelnymi okolnost'ami a

3. dodato¢né (doplilujiice) stavebné prace alebo siuZby nie si technicky alebo
ckonomicky oddelitelné od pdvodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravaielovi nespdsobilo neprimerané tazkosti, alebo st
technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pdvodného plnenia zmluvy,
ale s nevyhnutné na d’alie plnenie podYa pdvodnej zmluvy;

boli vynaloZené v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES.

2. Vydavky Prijimatefa deklarované v Ziadosti o platbu st zaoknihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA
1. Ukty $titnej rozpotovej organizdcie

1.1

1.2

1.3

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP (dalej aj .platba“) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpottového opatrenia v sulade so zdkonom €. 523/2004 Z.
z. o rozpoltovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskot§ich predpisov.

V stvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy Glet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Stétnej pokladnici (d'alej len ,,0¢et
Prijimatel'a), a ktory je vedeny v EUR. Utet Prijimatel’a sliizi na poskytnutic NFP
formou rozpottového opatrenia. Cislo G&tu Prijimatela (vritane preddislia) a kéd
banky je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism, a) zmluvy o poskytonuti NFP.

Prijimatel je povinny udr2iavat’ et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit aZ do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatefa. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podla tohto Eldnku VZP.




1.4 V pripade vyuZitia systému refunddcie je Prijimatel’ povinny otvorit' si ako ucet
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1.6

Prijimatel'a samostatny vydavkovy ulet pre prostriedky NFP, pri¢om tento ucet
méZe shiZit' aj na prijem platieb v ramei systému zilohovych platieb. Cislo tohto
Uctu (vritane predéislia) a kdd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuZitia systému refundicie mdzZe Prijimatel realizovat Ghrady
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych PrijimatePom pri dodrzani
podmienky existencie u¢tu Prijimatela urCeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkiadne po realizicii vydavkov ztychto uétov pisomne oznamit
Poskytovatelovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuZivany aj na Ohradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zdlohovej platby, mdZzu byt Specifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového GCtu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt
hradené z G&tu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zilohovej
platby previdza prostiedky NFP na iihradu S3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov:

- zo samostatného vydavkového G¢tu pre prostriedky NFP podi'a odseku 1.4 tohto
Elanku VZP prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om a nasledne, najneskor do siedmych dni realizuje
z tohto uctu platbu Dodavatel'ovi Projektu. Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto G&tu potvrdzujici Ghradu vydavku Dodéavatefovi Projektu a vypis
z samostainého vydavkového uétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarncho mesiaca (v decembri najneskdr do 30.12. daného
rozpotového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podfa odseku 1.4 tohto €lanku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebeZzne v danom kalenddrnom mesiaci
realizuje Ghrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatel'ovi identifikaciu
in¢ho vydavkového uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje ¥pecifické
typy vydavkov. Zoznam 3$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Prirutke pre Ziadatel'a o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

2. Uty Statnej prispevkovej organizicie

2.1

22

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na uéet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d"alej len ,,ucet Prijimatela™), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo ti¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v éldnku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat’ (iéet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudif’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzfahuje aj na
ostatné utty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.
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2.6

Z:1

28

V pripade vyuZitia systému refunddcie moOZe Prijimatel’ realizovat’ uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych 08tov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienok existencie u€tu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoétu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto tétov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si vynosy na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zlohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trofené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatela osobitny rozpoftovy et na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto G¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového Gctu podl'a predchddzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpottovy ulet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpodtovy udet a bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoétového uidtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaja cez osobitmy rozpoltovy
ufet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis z iného u¢tu otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby mdZe
Prijimatel realizovat’ 3pecifické typy vydavkov aj ziného u&tu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realiziciu iych programov zahranicnej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Ghradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:

- z osobitného Gtu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny déet
otvoreny Prijimatefom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimaterl je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho ¢t
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci uhradu vydavku Dodévatefovi Projektu
avypis zosobitného uttu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zdlohovej platby/prediinancovania;

- minimalne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny udet
otvoreny Prijitnatelom, z ktorého priebeZne realizuje uthrady 3Specifickych
vydavkov. Prijimatel! prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych podas predchédzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do
siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného ultu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisluSne; &asti NFP z 0O¢tu Prijimatela na iny Gfet otvoreny
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Prijimatefom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

3. Ubty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

32

3.3

34

3.5

36

3k

3.8

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny udet, (d'alej len et Prijimatela™), a ktory je vedeny v EUR. Cislo wtu
Prijimatel'a (vratane predéislia) a kdd banky je uvedené v ¢ldnku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrZiavat' et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit” aZ do
prijatia zaverecne] platbhy NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vzt'ahuje aj na
ostatné utty otvorené Prijimatel'om podrla tohto Elanku VZP.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatel’a
je moZna a¥ po pisomnom sthlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny sihlas
banky podl'a predchddzajice]j vety musi Prijimatel” dorudit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mbZe Prijimatel realizovat' thrady
opravnenych vydavkov aj zinych Uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie uétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpo¢tu Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto Gétov.

V pripade vyuZitia systému refundédcie sG vynosy vzniknuté na Gte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Grodené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako tdet
Prijimatela osobitny rozpoftovy dlet na Projekt. Prijimatel je povinny vymosy
Z tohto G€tu vysporiadat’ podla ¢ldnku 10 tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného rozpottového tctu podl'a predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, viastné
zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu moZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoltovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vilozZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpodtovy d¢et a bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi
vypis z osobitné¢ho rozpoctového B¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechddzaji cez osobitny rozpo&tovy
Udet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatel'ovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatefom o thrade viastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zdlohovej platby moze
Prijimatel' realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného u&tu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesma byl hradené z osobitného 0&tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodédrskeho  priestoru, Noérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zédlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spbsobov:
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3.9

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny G&et
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi vypis z iného tctu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujuci vhradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného udtu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimédlne raz mesaCne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny utdet
otvoreny Prijimatelom, zktor¢ho priebeZzne realizuje dhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchidzajiceho kalendirneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukon¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu
iného Gétu otvoreného Prijimatel’om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanyeh v predchadzajicom odseku vznikd
prevodom prisludne) &asti NFP z O&tu Prijimatefa na iny uet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Gty vUC

4.1

4.2

4.3

44

4.5

4.6

4.7

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urleny ucet vedeny v Statnej pokladnici (d’alej len ,uéet Prijimatela®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo G&tu Prijimatela (vritane predéislia) a k6d banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskyinuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat' G¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ aZ do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné 1iCty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto &¢lanku VZP.

&3

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena G&tu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom sihlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sdhlas
banky podl'a predchadzajice; vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatel'ovi,

V pripade vyuZitia systému refundicie mdzZe Prijimatel realizovat’ dhradu
opravnenych vydavkov aj zinych a¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie uctu Prijimatel'a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvorn rozpotu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikiciu takychto G&tov.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijimatel'a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako téet
Prijimatela osobitny rozpoétovy udet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto Wity vysporiadat’ podl'a ldnku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového Gétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohove; platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechadzat’ cez tento osobitny




rozpottovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy 1uicet a bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi
vypis z osobitného rozpoétového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoltovy
afet, Prijimatel’ je povinmy ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’
Poskytovatelovi vypis ziného ¢tu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

48 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze
Prijimatel’ realizovat' 3pecifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmi byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraninej pomoci (napr. projektov Finaniného
mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
previdza prostriedky NFP na tihradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného 0&tu prevedie alikvotny podiel Zpecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projekiu.
Prijimatel’ j¢ povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici (hradu vydavku Dodavatelovi Projektu
a vypis zosobitného Gétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného w¢tu na iny udet
otvoreny Prijimatefom, zktorého priebeZzne realizuje ihrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajliceho kalendirneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukontenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu
iného uétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zozam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

4.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej ¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

5. Uéty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

5.1 Poskytovatel' zabezpel{ poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpottovy Gcet (d'alej len ,,mimorozpoétovy Udet™), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest' do
rozpoétu svojho zriad'ovatela, ato do 3 pracovnych dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozpottovy ti¢et. Zriad'ovatel’ nasledne prevedie prosiriedky
NFP na Prijimatelom urfeny Géet (dalej len ,G&et Prijimatela™), z ktorého
Prijimatel’ realizuje Ghradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo mimorozpottového tidtu (vritane predéislia) a kéd banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo G¢tu Prijimatela
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5.2

5.3

5.4

5%

5.6

57

5.8

(vrdtane predé&islia) a kod banky je uvedené v Elanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uget Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zru$it’ aZ do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ¢ty otvorené Prijimatel'om podla tohto &lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Uver na financovanie Projektu, zmena 0¢tu Prijimatela
je moznd az po pisomnom sihlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sihlas
banky podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ doruéit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie modZe Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych wuittov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani
podmienky existencie i&tu Prijimatela. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuZitia systému refunddcie si vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zilohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky si uroéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny G¢et na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto uétu
vysporiadat’ podYa €lanku 10 tychto VZP,

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového tctu podl'a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zéalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechddzat’ cez tento osobitny
rozpottovy ufet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlasiné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoftovy ucet apredloZit' Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoftového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpottovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného
udtu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéZe
Prijimatel’ realizovat’ 3Specifické typy vydavkov aj ziného G¢tu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného G¢tu zriaden¢ho na
realiziciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu Eurépskeho hospodérskeho priestoru, WNorskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:

- z osobitného ¢tu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného udtu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Doddvatel'ovi Projektu
avypis Zzosobitného uUétu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny ducet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priecbeZne realizuje Ghrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vy$ke opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchadzajuceho kalendameho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.
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5.9

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatefovi identifikaciu
iného G&tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $§pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp, Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajucom odseku vznika
prevodom prislu$nej ¢asti NFP z U¢tu Prijimatela na iny tu€et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dod4vatel'ovi Projektu.

6. Uéty prispevkovej organizdcie VUC, resp. obee:

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

a) V pripade, ak prispevkovi organizicia nepoZzaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urleny wZet (d'alej len ,ulet Prijimatela”) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
tthradu oprdvnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpottu. Cislo GGtu Prijimatela (vratane predéislia) akéd banky je uvedené
v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizicia pozaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel’ zabezpeti poskytnutie NFP Prijimnatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpodtovy ucet (daiej len ,,mimorozpoctovy ucet”), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest do
rozpoctu svojho zriadovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpottovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urdeny ulet (dalej len .ulet Prijimatela”), zktorého Prijimatel
realizuje dhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodtu.
Cislo mimorozpoétového bétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo G&tu Prijimatela (vratane
predéislia) akod banky je uvedené vélanku 1. bod 12. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ udet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrudit’ aZ do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena G¢tu Prijimatela
je moZni aZ po pisomnom sihlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sihlas
banky podla predchadzajlicej vety musi Prijimatel’ doru¢it’ Poskytovatefovi.

V pripade vyuZitia systému refundacie mo6Ze Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie uétu Prijimatel’a. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uétov.

V pripade vyuZitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na Udte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky si trodené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
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Prijimatel'a osobitny G¢et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto Gctu
vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného ¢ty podla predchddzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realizdciu aktivit Projektu mdzu prechddzat’ cez tento osobitny tdet. V takomto
pripade je Prijimatel povinny vloZif vlastné zdroje Prijimatela na osobitny dcet
a predloZit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného Gltu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak viastné zdroje Prijimatela neprechddzaju cez
osobitny Néet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis
z in¢ho U¢tu otvoreného Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

6.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo =zalohovej platby méZe
Prijimatel’ realizovat’ 3pecifické typy vydavkov aj ziného G&tu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného 1iétu zriadeného na
realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financéného
mechanizmu  Europskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho finan&ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na hradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného @étu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatefom anasiedne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujiici Ghradu vydavku Doddvatefovi Projektu
avypls zosobitného U¢tu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedie prostriedky zosobitného uctu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje uGhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
poCas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikdciu
iného uétu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel’a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

6.9 Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prisludnej &asti NFP z Gétu Prijimatela na iny Gcet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projcktu.

Clanok 16  PLATBY
Platby pri prijimatel’och - $titne rozpottové organizacie - ERDF, ESF, KF

1. Ak ide vvluéne o systém zalohovych platieb

1. Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Zasti (dalej aj ,platba”
systémom zalohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zédlohovej
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platby) aZiadosti o platbu (zidtovania zilohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v siilade s rozpodtom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje vdvoch wvyhotoveniach, prifom jedno vyhotovenie =zostava
u Prijimatel’a a druhé Prijimatel predklada Poskytovatelovi.

2. Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati
realizdcie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

3. Prijimatel po zadati realizécie aktivit Projektu predkladé PoskytovatePovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zilohove] platby) maximalne do vysky 40 % opréavnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajticich
podietu prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximdlnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpotet projektu je znimy

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximélne 40 % oprdvnenych
vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajtcich podielu EU a $titneho rozpodtu
SR na spohtfinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zalina v mesiaci januar kalendarneho roka, vy$ka zilohovej platby
predstavuje maximdine 40 % z opravnenych vydavkov rozpotu prvého roka
Projecktu  zodpovedajicich podielu EU  aitdtneho rozpo¥tu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zatina v priebehu kalendarncho roka okrem mesiaca
januar, maximadlna vySka zélohovej platby sa vypotita na zaklade nasledujiceho

vzorca:
prvy rofny mgs?i‘;ztov nasledujici roény
maximalna 0.4* _ Tozpotet projekiu realizacie rozpotet Projektu
vyska = [ zprostriedkov + (12- aktivit )xl/n x  zprostriedkov |
poskytnutej zodpovedajucich Proiekty zodpovedajucich
zalohovej podiclu EU a SR : podielu EU a 8R
platby na K Y pEom na
; alendarnom :
spolufinancovanie — spolufinancovanie

n - poet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — 0,5 v pripade Cperatného programu Vzdelavanie

b} Prvy ro¢ny rozpocet projektu ni¢ je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkovd suma NFP/pofet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizdcie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovasuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizdcie x 12

- ’




10.

11.

Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebeZne zGétovévat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zictavanie zilohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskdr do 6 mesiacov odo dfia aktivécie rozpoCtového opatrenia je Prijimatel
povinny zitovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V ptipade
nezii¢tovania tejto sumy alebo jej Gasti, je Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vritit’ Poskytovatel'ovi sumu nezaétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tto Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel poskytnit’ Prijimatelovi.

Prijimatel je povinny v ramci ziitovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto ¢ldnku VZP uviest’ vyiku Cerpania poskytnutého NFP, a to podia
rozpottovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel povinny predioZit' aj u&tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej dbkaznej hodnoty. Dalai rovnopis origindlu Gtovného dokladu si
ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie utovného dokladu
Prijimatel'om, tito je overend pediatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového aétu (original alebo kopiu overenu
peciatkou a podpisom S§tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici skuto&né
uhradenie Gétovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel uréi za dostatoéné
overenie skutodného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu
prostrednictvorn kontroly na mieste, ktord bude ukonéena najneskér do skonéenia
administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel nie je povinny predloZit
v¥pis z bankového Gétu potvrdzujici skutoéné uhradenie détovnych dokladov spolu
so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového uétu u Prijimatela v zmysle &lanku 17 VZP. Prijimatel’ je opravneny
poZiadat’ o dal$iu zalohovti platbu najskér siéasne spodanim Ziadosti o platbu
(zuétovanie zilohovej platby). Poskytovatel’ zabezpeli poskytnutie platby na zdklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvileni predloZene)
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby) Certifikaénym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej
mozZnej vySke, Prijimatel’ mbZe poZiadat’ o d’alSiu zdlohovd platbu vo vyske sidtu
Certifikaénym orgianom schvélenej vysky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej &asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alsia zalohova platba, Prijimatel je
pevinny nezuftovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finan¢nych vzfahov”, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie PoskytovateT.

Na kazdu d'alSiu zalohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouiijh
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytujii aZ do ukonenia realizicie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny ziétovat
cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov od ukonéenia realizicie aktivit
Projektu.
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12.

13.

14,

15,

16.

17.

18.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych piatieb iba v pripade,
ak poda uplnd a spravnu Ziadost o platbu (poskytmutie zalohovej platby
aj zi&tovanie zdlohovej platby), a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom, Narok Prijimatefa na vyplatenie prislulnej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluténe vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedid =za pravost, spravnost’ akompletnost 1udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Z¢ na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. orozpodtovych
pravidlach verejnej spravy ao zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskor¥ich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b a nas). zakona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich
predpisov, {lanku 60 Nariadenia Rady (ES) £. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadema
Komisie (ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostiva z kontroly jej formdlnej a vecnej sprédvnosti. V ramci kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost, kompietnost’' a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovene)
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reéalnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overif, & poZadovani suma v Ziadosti o platbn
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch aéi tato suma zaroveil
zodpovedd rozpoltu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ Gdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sufet jednotlivych poloZick uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti
poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti na ufet Prijimatela v [ehote urenej v Systéme
finan&ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudend upind a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje deil registracie uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatel'a.

Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odscku zabezpeCi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoltu Prijimatela rozpottovym
opatrenim.

Deft aktivacie evidentného listu Gprav rozpoétu potvrdzujuci upravu rozpodtu
Prijimatel’a sa povazuje za defi &erpania NFP, resp. jeho Gasti.
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19. Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodévatelom Projektu vyluéne
v EUR.

20. Ak je Prijimatel zdroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp.
inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu 3trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdmeho orginu potrebné podla tohto #ldnku
VZP méZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu. Poskytovatel
je opravneny zvysit' alebo znfZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatela maximalne do vy$ky 1 EUR v tamci jednej Ziadosti o platbu, Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Jr

Ak ide o systém kombindcie zalohovvch platieb a refundacie

2.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba™)
kombinovanym systémom zélohovych platiecb a refundédcie. V ramci systému
zélohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zilohovej platby) a Ziadosti o platbu (z(&tovania
zalohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na
ziklade skutogne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel'a. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi Projektu najskdr z vlastnych zdrojov.

2.2 Ziadosti o platbu predkladé Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. . Ziadost o platbu musi byt v silade s rozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, priom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatel'a a druhé Prijimatel predklada Poskytovatel'ovi.

2.3 Prijimatel predkiadd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zdlohova platba

24 Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predklads PoskytovateTovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) maximdlne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a 3tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znimy

- vpripade, ak planovans di¥ka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vy$ka zidlohovej platby predstavuje maximédlne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajiicich podielu EU a titneho rozpottu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zadina v mesiaci januir kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpottu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU astatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie,

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizdcia aktivit Projektu zadina v priebehu kalendarmeho roka okrem mesiaca
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januar, maximalna vyska zilohovej platby sa vypolita na zaklade nasledujiiceho

vzZorea:
prvy rotny msgiif:tov nasledujuci roény
maximalna 0.4% _ rozpotet projektu realizicie rozpodet Projektu
vyka = . [ zprostriedkov + (12- aktivit )x1/n x  zprostriedkoy |
poskytnute; zodpovedajiicich Proiektu zodpovedajucich
zalohovej podielu EU a SR v gv om podielu EU a SR
platty 14 kaie:i:démom "
spolufinancovanie - spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizicie aktivit Projektu v nasledujicom roku

* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy rofny rozpocet projektu nie je zndmy, je nulovy, alebo veP’'mi nizky

- celkova suma NFP/potet mesiacov realizécie projektu pripadajiica na pocet
mesiacov realizcie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0.4 x cclkovasuma NFP / celkovy podet mesiacov realizécie x 12

2.5 Prijimatel je povinny poskytnutd zalohovu platbu priebeZne zuétovavat’ na formuldri
Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby), ktory dod4d Poskytovatel, pri¢om
najneskor do 6 mesiacov odo dila aktivacie rozpoltového opatrenia j¢ Prijimatel
povinny zuftoval’ minimdlne 50 % z poskytnutej zalohovej platby, V pripade
nezi¢tovania tejto sumy alebo jej asti, je Prijimatel povinny najneskor do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vritit' Poskytovatel'ovi sumu neztttovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroven zniZuje vy$ka NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnit” Prijimatelovi.

2.6 Prijimate! je povinny v ramci ziftovania zalohovej platby podla predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest” vyiku Serpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoétovej kiasifikacie.

2.7 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel povinny predlozit aj tétovné doklady —
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty. Dal¥i rovnopis origindlu i¢tovného dokiadu si ponechéva Prijimatel’.
V pripade predioZenia kopie u€tovného dokladu Prijimatel'om, tato je overend pediatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel rovnako predklada vypis
z bankového 0Etu (origindl alebo képiu overeni pediatkou a podpisom §tatutdrneho
orginu Prijimatel'a) potvrdzujici skutoéné uhradenie uGétovnych dokladov. Za
predpokladu, Ze Poskytovatel’ uréi za dostatoéné overenie skutofného uhradenia kazdého
vydavku ndrokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord
bude ukontend najneskér do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predloZit vypis zbankového 0&tu potvrdzujici skutocné
uhradenie u&tovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta
povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového G&tu u Prijimatela v zmysle &lanku 17 VZP.

2.8 Prijfmatel je opravneny poZiadat’ o dalSiu zalohovd platbu najskor sulasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziG¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeti
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poskytnutie platby na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Certifikalnym
organom.

2.9 V pripade, ak predchidzajuca zalohova platba nebola poskylnutd v maximalnej
mozZnej vyske, Prijimatel mbZe poZiadat' o d'aldiu zalohovh platbu vo vyske sGtu
Certifikaénym orgdnom schvalenej vySky NFP asumy rovnajucej sa rozdielu
maximalne)j vy3ky zalohove] platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Easti rozpodtu Projektu.

2.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d'alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel.

2.11 Na kazda d’al$iu zalohovii platbu sa odseky 6.4 ~ 6.10 tohto &lanku VZP pouZija
primerane.

* 2.12 Zalohové platby sa fymto spdsobom poskytujii a2 do ukonéenia realizacie aktivit

: Projektu. Po poskytnuti poslednej zdlohovej platby je Prijimatel povinny ziétovat
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukondenia realizécie aktivit
Projektu.

Refundacia

2.13  Vramei systému refundicie predkladd Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dbkaznej hodnoty a vypis z bankového u&tu (original alebo képiu overent pediatkou a
podpisom §tatutdrneho  orgdnu  Prijimatela) potvrdzujici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je opravneny vyZiadat® od Prijimatela aj
vy$§i pocet prisiusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktdry, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kdpie
uttovnych dokladov, musi byt kopia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel'a. Za predpokiadu, Ze Poskytovatel ur¢i za dostatoéné overenie skutolného
uhradenia kazdého vydavku narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly
na mieste, ktora bude ukonéena najneskdr do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti
o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit vypis z bankového uétu potvrdzujici
skutotné uhradenie adtovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je
dotknuta povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového u¢tu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 17
VZP.

2.14 Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platicb iba v pripade,
ak poda uplnd asprdvnu Ziadost' oplatbhu (poskytnutie zdlohovej platby
aj zli¢tovanie zilohovej platby), a to a%z v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatel'om. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprévnenosti vydavkov.

2.15 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vylutne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP,
Pri%’imatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ ddajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, 2e na zdklade nepravych alebo nesprdvnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenic

| finanénej discipliny vzmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
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2.16

2.17

2.18

2.19

2.20

2.21

pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona €.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane] z fondov ES v znenf neskorSich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativau kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formélne;j
spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit' pravdivost, kompietnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel'a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych uadajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramei kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd Udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a i tato suma zéroveil
zodpoved4 rozpoltu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkove] cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom i¢tovnom doklade. Overuje sa aj silad
s prévaymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeli
vyplatenie NFP, resp. jeho ¢asti na ufet Prijimatefa v lehote uréenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktor4 sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorutend tiplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp.
odo dfia, kedy boli Poskytovatelovi doruéené dopliujice podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 2.16 tohto ¢lanku.. Presun prostriedkov podla predchadzajiceho
odseku zabezpeti Poskytovatel' prostrednictvom Gpravy limitov vydavkov rozpoétu
Prijimatel’a rozpo&tovym opatrenim.

Defi aktivacie evidentného listu viprav rozpottu (ELUR) potvrdzujici wipravu
rozpoctu Prijimatela sa povaZuje za den €erpania NFP, resp. jeho €asti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodévatelom Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refunddcie mézZe
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné u¢tovné doklady vystavené Dodavatefom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundicie v EUR. Prijimatel’ zahmie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
penaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatel'om v EUR na
i¢et Doddvatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
centrdlnej banky (pri prevode petiainych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na éet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z u¢tu znadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely zné43a Prijimatel’, pric¢om utovny rozdiel v Gétovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zauétovania zavizku vo€i Dodéavatelovi Projektu a
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sumou v defi thrady zdvdzku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

2.22 Ak je Prijimatel’ zaroveii aj riadiacim orgdnom, sprostredkovatel’skym orgdnom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgénom, Organom auditu
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementiciu
$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy $tatutdrneho organu potrebné
podYa tohto &lanku VZP médZu byt nahradené podpismi urfeného zamestnanca tohto
subjektu.

223 Poskytovatel je opravneny zvyiit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych

dévodov na strane Poskytovatel'a maximéalne do vy3ky 1 EUR v ramci jedne) Ziadosti o
platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

3. Platby realizované vviufne systémom refundicie pre vietkvch Prijimatel’ov zo

vietkych fondov

3.1 Poskytovatel' zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho asti (d'alej aj ,,platba®)
systémom refundécie, priom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodévatefom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budi pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

3.2 Poskytovatel zabezpeti poskytnutie platby systémom refundécie vylu¢ne na zaklade
Ziadosti o platbu predloenej Prijimatefom v EUR na formulari, ktory Poskytovate!
poskytne Prijimatelovi. Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpottom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje vdvoch origindloch, priom jeden original zostiva
u Prijimatela a druhy original Prijimatela predklada Poskytovatelovi. Prijimatel
vramci formuldra Ziadosti o platbu uvedie ¢erpanie rozpodtu projektu podfa
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

3.3 Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimalne jeden rovnopis

originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis
z bankového u€tu (original alebo kopiu overenii pe€iatkou a podpisom $tatutameho
organu Prijimatel'a) potvrdzujuci uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu.
Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si
ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie t¢tovnych dokladov, musi byt kopia
overend peciatkou a podpisom Statutdrmneho organu Prijimatela. Za predpokladu, Ze
Poskytovatel uréi za dostatoné overenie skutoiného uhradenia ka?dého vydavku
narokovaného v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude
ukonéens najneskor do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatef
nie je povinny predloZit vypis zbankového adtu potvrdzujici skutoéné uhradenie
étovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost
uchovavat’ vypis z bankového u¢tu u Prijimatel’a v zmysle élanku 17 VZP.

3.4 'V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finandne] medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhrddzat’ Dodéavatelom
Projektu pomerne zka?dého uétovného dokladu podla pomeru stanoveného
v &lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

3.5 Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie pristusnej platby iba v pripade, ak poda
uplnd a spravnu Ziadost’ o platbu, a to a2 v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o
platbu Certifikanym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby

37




3.6

3.7

3.8
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3.10

3.11

vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedid za pravost, spravnost akomplethost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, 7e na ziklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porufenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. orozpoétovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zikona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskors$ich
predpisov, élanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola projektu zahfila administrativiu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostdva z kontroly jej formdinej a vecne)j spravnosti. V ramci kontroly formdine;j
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu dopinil. V pripade zistenia
zavaZznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych wudajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativne] kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost' a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch adéi tato suma zaroven
zodpoveda rozpoltu Projektu. Pri kontrole matematickej sprivnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZbdch a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sufet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeti
vyplatenie NFP, resp. jeho &asti na Gdéet Prijimatela v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa potita odo diia, kedy bola PoskytovateFovi
dorudena uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poradovanymi dokumentmi. Za
defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje deii registrcie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Den pripisania platby na et Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, pristudné G&tovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepogitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatel'om v EUR na
u¢et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej
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centralnej banky (pri prevode peflaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, priCom uétovny rozdiel v (¢tovnictve
Prijimatela medzi sumou v defi zaultovania zavazku vo&i Dodavatelovi Projektu a
sumou v defl Ghrady zdvizku Dodédvatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny
vydavok.

3.12 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximdlne do vysky 1 EUR v rdmci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknute.

3.13
V pripade $tatnych rozpoétovych organizicii odsek 3.9 znie:

3.9 Defi aktivacie evidenéného listu dprav rozpoétu potvrdzujlci Upravu rozpottu
Prijimatela sa povaZuje za den Cerpania NFP, resp. jeho fasti.

V pripade §tatnych rozpo&tovych organizicii sa doplni odsek 3.13:

3.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 3.9 realizuje Poskytovatel’ zabezpefenim
Gpravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatela rozpo&tovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle &lanku 12 VZP.
Uveden4 doba sa prediZi v pripade ak nastanui skutognosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoénosti.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte
: ‘ Refundacia miezd zamestnancov UV SR zapojenych do koordinacie HP MRK v rokoch
i 2011 - 2013
{] 22210420034
Technicka pomoc
ERDF

R
ca-1 administrativnych kapacit v t oblastiach
1.4 Posilnenie administrativnych kapacit a riadenia pomoci

]S T 1 (%) ,. _I;.t.\-.‘:‘ ‘12’,?""“ g:qau\“ g TP
(1 Menavratna dotacia

85 Priprava, vykonavanie, monitorovanie 2

kontrola

00 Neu p!atﬁuh sa

‘ 17 Veieing spréva

2. Miesto realizacie Projektu

Zapadné Slovensko, Stredné Slovensks, Vichodné Slovensko, region Bratislava

I r I 2| Bratislavsky kraj, Tmavsky kraj, Nitriansky kraj, Trengiansky kraj, Banskobystricky kraj,

: 7+ | Zilinsky kraj, KoSicky kra], Presovsky kra)
SOk T
ObeE

i Fi . i

Administrativne zabezpedit koordinaciu a implementaciu horizontalnej priority
marginalizované romske komunity (HP MRK}

Zabezpedit’ adekvatnu padporu keordinatorovi HP MRK v oblasti fudskych zdrojov pre
Ulely pinenia cielov HP MRK v NSRR

Priememny potet internych zamestnancov v FTE

| za ok, ktorych platy s hradens 2 TA Roeet 34,58 2010 2 2013

Priemerny podet Internych zamestnancov v FTE

2a ok, Klorych platy si hradené z TA - Zeny Fee 19.33 a1 3 2013

5. Aktwn a prisg vok_aktiwtkv sledkom Projektu_

B ] 1 1 -.Il ¥
T TSt U R R T I T

Priemerny pocet internych zamestnancov
v FTE za rok, kiorjch platy si hradené z TA | 0% 18,00

*+1" | Refundacia miezd opravnenjch zamestnancov




6. Casovy ramec realizacie Projektu

s ;:“!

Akhvita 1! Refundécia miezd 0172011
. i ===

Riadenie pru{ektu 01/2011

Publicita a informovanost 01/2011

e & T
i R V. R et
Refundaaa mlezd
1 405 000,00 0,00 1405 000,00 opravnenych
zamestnancov
1 405 000,00 4,00 1 405 060 00
8. Roz ocet realizécla ednotil ch aktivit
: o ST A MR Y
Akhw!a 1/ Refundéc:a miezd

i 1 .-?"5\1‘_;;;?_': 3 _} “’szg.«.h:-_:
0,00 0,00
0.00 0,00
1405 000,00 0,00 1 405 000,00

815 533 00 &1 5 533 00
447 533,00 0.00 447 533,00
341 934,00 0,00 34193400
1405 000,00 0,00 1 405 000,00






